FR
@ Sécurité - Afin d'assurer la sécurité lors
de l'utilisation du produit, vous devez
strictement respecter les régles suivantes.

* La tablette doit se trouver a au moins 15 cm de tout implant
médical ou dispositif d'ajustement du rythme cardiaque et ne
mettez jamais I'appareil dans la poche de votre manteau.

N'exposez pas l'appareil et les autres piles a des températures
élevées ou a des équipements générant de la chaleur, tels

que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours a micro-ondes,
les fours ou les chauffe-eau. Une surchauffe de la batterie peut
provoquer une explosion.

Une fois que la charge est terminée ou qu'elle n'est pas en
cours, débranchez le chargeur de l'appareil et débranchez
le chargeur de la prise.

Si l'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne
cherchez pas a la remplacer vous-méme pour éviter
d'endommager la batterie ou l'appareil.

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou
d'une batterie non approuvés ou incompatibles peut provoquer
un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Ne tentez pas de démonter ou de réinitialiser la batterie,
d'insérer d'autres objets, de I'immerger dans |'eau ou d'autres
liquides pour éviter une fuite de la batterie, une surchauffe,
un incendie ou une explosion.

Ne pas laisser tomber, écraser, rayer ou percer la batterie pour
éviter de soumettre la batterie a une pression externe excessive,
ce qui pourrait entrainer un court-circuit interne et une
surchauffe de la batterie.

La société ne peut étre tenue responsable des accidents causés
par des équipements de charge connexes non standard.

Si vous souhaitez lire I'intégralité de la norme CE, veuillez
consulter ce lien : http://www.fossibot.com

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@Entretien

* Il est important de bien comprendre l'entretien de la tablette
afin de I'utiliser de maniére plus slre et plus efficace, et de
prolonger autant que possible sa durée de vie.

* Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir la
tablette bloc et démonter les accessoires. Ne tentez
pas d'autres méthodes.

* Ne pas laisser tomber, frapper ou secouer votre tablette. Une
manipulation brutale de I'appareil peut briser I'écran et
endommager la carte de circuit imprimé interne et la
surface délicate.

» N'utilisez pas de solvants ou de détergents chimiques pour
nettoyer votre tablette. Essuyez la surface de l'appareil avec
un chiffon doux en coton imbibé d'eau et de savon doux.

* Nettoyez I'objectif avec un chiffon doux, propre et sec.
(Exemple : objectif d'appareil photo) et I'écran.

« Si vos images sont anormales, notamment une panne
pendant I'utilisation, la procédure pour le résoudre est la
suivante : Pour une tablette avec batterie inamovible, veuillez
appuyer sur le bouton d'alimentation pendant au moins 12
secondes, la tablette passera en mode de redémarrage forcé
(déverrouillez la tablette lors du redémarrage).

Cela peut résoudre le probleme général ; pour les tablettes
avec des batteries amovibles, veuillez retirer la batterie,
puis insérer la batterie et redémarrer la tablette pour
résoudre le probléme.

* Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher
de la prise de courant. Ne laissez pas une batterie chargée
a fond sur le chargeur pendant une longue période, car une
surcharge réduirait la durée de vie de la batterie.

* Emballage standard pour cette machine (boite d'emballage pad
manuel d'utilisation cable USB chargeur Sim pin - 1x bracelet en
cuir - 4pcs / Set vis - 1x tournevis - 2pcs / Set crochet matériel)

Kaasas Google™'i rakendus ja Google Chrome™.
Android on Google LLC kaubamark
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Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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o
Accessori
DT2
-1
Quick Charger Type-C Cable User Manual/ Sim Card Ejector
Warranty Card/

Battery Warning

(ORO)
(ORO)
2pcs / Set 1x tournevis 4 piéces / vis Bracelet en cuir
Crochets de matériel de fixation

Batteria

Le DT2 comprend une batterie interne. Vous pouvez suivre I'état de la batterie a
I'aide de l'icone affichée dans le coin supérieur droit de I'écran.

Batteria enorme

21560

mAh Ricarica rapida da 66 W.

Warning

Utilizzare solo batterie approvate da FOSSIBOT specifiche per il telefono.
Batterie incompatibili possono causare lesioni gravi o danni al telefono.
Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o all'interno di dispositivi di
riscaldamento come il microonde forni, stufe o termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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Telecamera

Torcia elettrica Vite
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Foro d'aria

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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@ Come inserire la card

Assicurati che il tuo pad sia in grado di effettuare chiamate, inserire la
SIM card nel seguente ordine.

«Inserire e premere il perno di espulsione nel foro sul lato
per aprire il vassoio della card.

Carta SIM
Carta di TF

_J

« Estrarre lo slot della card e posizionare 2 Nano card o una Nano
card e una TF card con il lato metallico rivolto verso il basso.
Assicurarsi che I'angolo smussato dello slot della card e la
SIM corrispondano.

=—Tf -

E| . Carta di TF i
i

o u—-__lg:

« Con il pad rivolto verso l'alto, inserire il supporto della card nel
pad nella direzione della freccia.

/

AN /

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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@ Come avviare

* Batteria non rimovibile
* Premere il pulsante di accensione per 3-5 secondi per avviare

© Come inviare SMS, MMS

SMS
* Apri I'app SMS
» Seleziona Nuove informazioni
« Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti
- Seleziona Modifica informazioni e inserisci il testo

- Spedire >

Video MMS

» Durante la scrittura di un messaggio di testo

 Seleziona immagini, video o altri file che desideri aggiungere,
anche tu pud scattare subito una nuova foto o un nuovo video.

- Selezione o invio B>

O Impostazioni di cambio lingua

» Menu principale - impostazioni-impostazioni di sistema - lingua
e metodo di immissione

. Lingua e metodo di immissione - lingua - aggiunta della lingua

- Seleziona la lingua che ti serve, il sistema saltera
automaticamente torna all'interfaccia della lingua

- Seleziona l'icona dopo la barra della lingua e trascinala sulla
prima.

@ SAR

« Il tasso di assorbimento della radiazione elettromagnetica
massimo (SAR) di questo prodotto & <2.0W/kg.

- In linea con i requisiti dello standard nazionale
GB 21288-2007.

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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@ Sicurezza: al fine di garantire un utilizzo
sicuro il prodotto, devi rispettare
rigorosamente le seguenti regole

Il telefono dovrebbe essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi medico impianto o regolatore del ritmo e non mettere
mai il dispositivo nel tuo tasca del cappotto.

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme con le alte
temperature o apparecchiature che generano calore come luce
solare, stufe, forni a microonde, forni o acqua riscaldatori.

Il surriscaldamento della batteria pud causare un'esplosione.

Quando la carica € completa o non si carica, scollegare
il caricabatterie dal dispositivo e scollegare il caricabatterie da
la presa di corrente.

Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non farlo
sostituire la batteria da soli per evitare di danneggiare la batteria
o dispositivo.

Uso di una fonte di alimentazione non approvata o incompatibile,
caricabatterie o la batteria pud causare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite dalla
batteria,surriscaldamento, incendio o esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare sottoponendo la batteria a una pressione esterna
eccessiva in cortocircuito interno e surriscaldamento della
batteria.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti
causato da apparecchiature di ricarica non standard.

Se vuoi leggere la versione completa della certificazione CE,
controlla questo collegamento: https: //www.fossibot.com

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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©® Manutenzione

» Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono cellulare
per utilizzare il telefono cellulare in modo piu sicuro ed efficace ed
estenderloil pit possibile la vita utile del telefono cellulare.

« Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono,
smontare gli accessori e non provare altri metodi.

« Si prega di evitare di cadere, bussare o scuotere il telefono
la manipolazione del telefono puo causare la rottura dello
schermo,danneggiando la scheda elettronica interna e la delicata
struttura.

Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il telefono.
Pulisci la custodia del telefono con un panno di cotone morbido
inumidito con acqua o un sapone delicato.

Pulire I'obiettivo con un panno morbido, pulito e asciutto.
(Esempio: obiettivo della fotocamera) e display.

Se incontri un'immagine anormale come un crash durante
utilizzare, il metodo di elaborazione ¢ il seguente: Per un telefono
cellulare che non & possibile rimuovere la batteria, premere e
tenere premuto il pulsante pulsante di accensione per piu di 12
secondi, il telefono cellulare lo fara essere costretto a riavviare
(sbloccare il telefono al riavvio) Pud risolvere il bug generale; per
il telefono cellulare che pud rimuovere la batteria, rimuovere la
batteria, quindi inserire la batteriae riavviarlo per risolvere il bug.

Quando il caricabatterie non € in uso, scollegarlo
dall'alimentazione Non collegare la batteria che & stata
completamente caricata a il caricabatterie per un lungo periodo,
poiché il sovraccarico ridurra il durata della batteria.

Emballage standard pour cette machine (boite d'emballage pad
manuel d'utilisation cable USB chargeur Sim pin - 1x bracelet en
cuir - 4pcs / Set vis - 1x tournevis - 2pcs / Set crochet matériel)

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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Viene con la aplicacién Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC

43

Anexo
DT2
Cargador rapido Cable tipo C Manual del usuario  Expulsador de
Tarjeta de garantia tarjetas SIM
Advertencia de bateria

Regalos

N

(R

2 piezas / juego  Destornillador 1x 4 piezas / tornillo  Pulsera de cuero
Gancho de hardware de fijacion

Bateria

ElI DT2 incluye una bateria interna. Puede rastrear el Estado de la
bateria utilizando los iconos que se muestran en la esquina superior
derecha de la pantalla.

Bateria enorme

21560
mAh

Carga rapida de 66 W

Warning

Utilice unicamente baterias aprobadas por FOSSIBOT disefiadas
especificamente para su teléfono.

Las baterias incompatibles pueden causar lesiones graves o dafios a
su teléfono.

Nunca coloque baterias o teléfonos sobre o dentro de dispositivos de

calefacciéon como hornos microondas, estufas o radiadores. Las baterias

pueden explotar si se sobrecalientan.

Viene con la aplicacién Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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Viene con la aplicacién Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Como insertar la tarjeta

Para asegurarse de que su terminal puede realizar llamadas,inserte la

tarjeta SIM en el siguiente orden.

- Inserte y presione el perno expulsor en el agujero del lateral
para hacer saltar la bandeja de la tarjeta.

eta SIM
Tarjeta TF

« Retire la ranura de la tarjeta y coloque 2 tarjetas Nano o una
tarjeta Nano y una tarjeta TF con el lado metalico hacia abajo.
Asegurese de que el angulo oblicuo de la ranura de la tarjeta
y la SIM coinciden.

}
imﬂ?w__‘li fi_j Tarjeta TF i
= ,—_..L t:Lﬁ-_ “"

2 e
Tarjeta | &
. SIM

- Con el Pad hacia arriba,inserte el tarjetero en el Pad en la
direccion de la flecha.

-

\

Viene con la aplicaciéon Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Como arrancar

- Bateria no extraible
* Presione el botdon de encendido durante 3 -5
segundos para iniciar

© Como enviar SMS, MMS

SMS
« Abra la aplicacion de SMS
« Seleccionar nueva informacion
« Ingrese un numero de teléfono o explore sus contactos
- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto
« Enviar p»

MMS-video

« Al escribir un mensaje de texto

« Seleccione imagenes, videos u otros archivos que desee agregar,

incluso usted puede tomar una nueva foto o video de inmediato.
« Seleccionar o enviar

O Configuraciéon de cambio de idioma

« Menu principal - configuracion - configuracion del sistema -
idioma y método de entrada

- Idioma y método de entrada - idioma - adicion de idioma

« Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automéaticamente volver a la interfaz de idioma

- Seleccione el icono después de la barra de idioma y arrastrelo
hasta el primero.

© SAR

« El indice maximo de absorcion de radiacion electromagnética
(SAR) de este producto es <2,0W/kg.
- En linea con los requisitos de la Norma Nacional GB 21288-2007

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Seguridad: para garantizar un uso seguro

el producto, debe cumplir estrictamente
las siguientes reglas

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier dispositivo
médico.implante o ajustador de ritmo y nunca coloque el
dispositivo en su bolsillo de abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias juntas con las altas
temperaturas o equipos generadores de calor como la luz del
sol, calentadores, hornos microondas, hornos o agua
Calentadores El sobrecalentamiento de la bateria puede
provocar una explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no
reemplace la bateria usted mismo para evitar dafar la bateria o
dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion no aprobada o
incompatible, cargador o la bateria puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumergir en agua u otros liquidos para evitar fugas de la
bateria,sobrecalentamiento, incendio o explosion.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someter la bateria a una presion externa excesiva, lo que
en cortocircuito interno y sobrecalentamiento de la bateria.

La empresa no asume la responsabilidad por accidentes.
causado por equipos de carga relacionados no estandar.

Si desea leer el cumplimiento completo de CE, marque
este enlace: https: //www.fossibot.com

Viene con la aplicacién Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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© Mantenimiento

* Comprenda a fondo el mantenimiento de este teléfono movil I [T I
utilizar el teléfono movil de forma mas segura y eficaz, y ampliar = ) [ EER

la vida util del teléfono movil tanto como sea posible. T i —
BOgb s Idueplgd  BOg8 (e9O Iuspled

+ Siga las instrucciones del manual para abrir el teléfono.
desmonte los accesorios y no intente otros métodos.

* Evite caer, golpear o sacudir su teléfono.el manejo del teléfono
puede hacer que la pantalla se rompa,Dafiando la placa de
circuito interno y la delicada estructura.

- No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
teléfono.Limpie la carcasa del teléfono con un pafio de algodon
suave humedecido con agua o un jabon suave.

* Limpie la lente con un pafo suave, seco y limpio.

e
(Ejemplo: lente de camara) y pantalla. i

| 3-dso ldasuis Ligit
+ Si encuentra una imagen anormal como un accidente durante ol L
uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
teléfono movil que no puede quitar la bateria, presione y
mantenga presionado el botén de encendido durante méas de 12
segundos, el teléfono movil ser forzado a reiniciar (desbloquear
el teléfono al reiniciar) Puede resolver el error general; para el
teléfono movil que puede quitar la bateria, retire la bateria, luego
inserte la bateria y reinicielo para solucionar el error.

— Ui“r"é)‘ Uir"f‘,ﬁs

. Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la corriente
No conecte la bateria que se ha cargado completamente a
cargador durante mucho tiempo, ya que la sobrecarga acortara
duracion de la bateria.

» Maquina de embalaje estandar (manual del usuario de la almohadilla

de caja de embalaje, cgrgador de cable u§b, enchufe de tgrjeta SIM - cos Type-C wuiss SIM / TF
1x Belt - 4pcs / destornillador - 1x destornillador - 2pcs / kit de gancho
de hardware) #H:%H—ﬂ [ s ] [ TYPE-G ][ I swmive ] D H—EH%%
N il —
BUpd s IUuupled BOgd e Iduepled
Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™. Google Chrome™ s Google™uks as b
Android es una marca comercial de Google LLC Google LLC 4s i 4 a5 edle o Android
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RF Specification:

Function Operation Frequency Max RF output power:
BLE 2402MHz-2480MHz <10dBm
BT(BR+EDR) 2402MHz-2480MHz <10dBm
WIFI 802.11b/g/ 802.11b/g/n(20MHz): 2412~2472MHz; 20dB
< m
n(HT20/40) 802.11n(40MHz):2422~2462MHz
Wi-Fi 802.11a/ n20/ac20:5180MHz~5240MHz
5.2G(802.11a/n20/n40/a 802.11 n40/ac40:5190MHz~5230MHz <20dBm
c20/ac40/ac80) 802.11 ac80:5210MHz
Wi-Fi 802.11a/ n20/ac20:5180MHz~5240MHz
5.8G(802.11a/n20/n40/a 802.11 n40/ac40:5190MHz~5230MHz <13.98dBm
c20/ac40/ac80) 802.11 ac80:5210MHz
TX(Uplink):880M-915MHZ;
GSM/GPRS/EGPRS 900 <36dBm
RX(Downlink):925M-960MHZ
GSM/GPRS/EGPRS TX(Uplink):1710M-1785MHZ; 33dB
< m
1800 RX(Downlink):1805M-1880MHZ
TX(Uplink):1920-1980MHz;
WCDMA B1 <25dBm
RX(Downlink):2110-2170MHz
TX(Uplink): 880-915MHz;
WCDMA B8 <25dBm
RX(Downlink):925-960MHz
TX(Uplink):1920-1980MHz;
LTE FDD B1 <25dBm
RX(Downlink):2110-2170MHz
TX(Uplink) :1710-1785MHz;
LTE FDD B3 <25dBm
RX(Downlink):1805-1880MHz
TX(Uplink) :2500-2570MHz;
LTE FDD B7 <25dBm
RX(Downlink):2620-2690MHz
TX(Uplink): 880MHz to 915 MHz
LTE FDD B8 <25dBm
RX(Downlink): 925 MHz to 960 MHz
TX(Uplink) 832MHz~862MHz;
LTE FDD B20 <25dBm
RX(Downlink)791MHz~821MHz
TX(Uplink) 703 MHz to 748MHz
LTE FDD B28 <25dBm
RX(Downlink) 758 MHz to 803 MHz
TX(Uplink)& RX(Downlink)
LTE TDD B38 <25dBm
2570 MHz to 2620 MHz
TX(Uplink)& RX(Downlink)
LTE TDD B40 <25dBm
2300 MHz to 2400 MHz
FM Rx(Downlink): 87.5MHz~108MHz --
GPS Rx(Downlink): 1.57542GHz -




Warning:

1.Use careful with the earphone maybe possible excessive sound pressurefrom earphones and headphones

can cause hearing loss.

2. CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BYAN @
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDINGTO THE

INSTRUCTIONS.

3. The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0.

4. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

5. Operation temperature:-10~40°C.

6. The plug considered as disconnect device of adapter.

7. SAR: The device complies with RF specifications when the device used at 0.5cm from your body (SAR limit
2.0 W/Kg). The device is in compliance with the requirements.

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio equipment will be
subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic
(CZ),Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain(ES), France (FR), Croatia
(HR), ltaly (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT),
Netherlands (NL), Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK),Finland
(FI), Sweden (SE),, Turkey (TR), Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5250 MHz
frequency range.
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FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
This Product meets the government's requirements for exposure to radio waves. The guidelines
are based on standards that were developed by independent scientific organizations through
periodic and thorough evaluation of scientific studies.The standards include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons regardless of age or health.
FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA (FCC) is1.6 W/kg averaged
over one gram of this Mobile Phone (FCC ID:2BAK2-DT1) has been tested against this SAR limit.
SAR information on this can be viewed on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/. Please use the
device FCC ID number for search. The device has been evaluated to meet general RF exposure

requirements. The device can be used in portable exposure conditions without restriction.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the followingmeasures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC ID:2BAK2-DT2
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